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Spausdintas ar raSytas zodis apskritai yra vienas i§ paciy didZiausiy zmo-
nijos kiirybinés minties reiskéjy ir reprezentanty. Su jo pagelba vyksta senujy
amziy bendradarbiavimas su paciais naujausiais ir tolimiausiy krasty vieny su
kitais. Ypaciai svarby vaidmeni spausdintas zodis vaidina zmonijos kultirinia-
me gyvenime.

Savo idealine prasme zodis kny ga yra sinonimas kulttiros ir $viesos. Ir
tai todel, kad knygos yra nepaprastai reikSmingos visam kultlirinés pazangos
vyksmui. Nebe reikalo daugelyje senyjy biblioteky buvo sutinkamas uzrasas:
Ex libris lux.

Nors spauda savaime téra tik priemoné dvasiniam turiniui iSreiksti, taciau
spausdintas zodis, kad ir atitrauktas nuo gyvo zmogaus, yra jau pats kultlirinés
kiirybos ir kultiirinio gyvenimo turinys. Iki miisy dieny Sis turinys pasidaré
toks platus ir gausus, kad be visos eilés specialiu pagelbiniy priemoniy $ian-
dien biity staciai sunku ir net visai negalima teisingai jame orientuotis. D¢l to
pati knyga yra tapusi jvairiy tyrinéjimy ir net specialaus mokslo objektu. Ben-
drajai knygos mokslo savokai iSreiksti Lietuvoje vis labiau iprantama vartoti
bibliologijos zodi.

Bibliologijai kaip tik ir riipi apimti visa knyginiy klausimy kompleksa ju
organiSkame tarpusavio santykyje ir kartu sasajoje su tomis sritimis, kurias
knyga savo turiniu atstovauja. Nors jos apimtis dar néra visai tiksliai apibrézta,
taciau vienokiame ar kitokiame sugrupavime jai priskiriami Sie dalykai: kny-
gos ir spaudos apskritai istorija, knygos technika, knygos pramoné ir prekyba,
bibliografija, bibliotekininkysté, knygos menas ir eilé kity. Cia sutinkami net
tokie dalykai, kaip knygos filosofija ir knygos politika. Visa tai, nors kai kurie
1§ minéty dalyky priklausyty ir kitiems vienetams, sudaro kompleksing visu-
ma. Juos jungia vienas ir tas pats objektas. I$ kity sri¢iy bibliologijai labiausiai
yra artimos literatiiros ir kultiiros istorija.

Taip suprasti bibliologijos klausimai yra visapusiskai aktualiis ir nieku biidu
neisleistini i§ bendrosios kulttros ir moksly organizacijos. Jie turi net pirma-
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eilés reikSmés tuo atzvilgiu, kad tinkamas ju iSsprendimas labai teigiamai
atsiliepia beveik visoms kitoms mokslo ir gyvenimo sritims. D¢l to riipintis
bibliologiniais klausimais — tai rlpintis paciais kultlirinés pazangos pagrindais
ir priemonémis. Daugelis tiriamyjy ir kitokiy darby kaip tik ir pradedami ne
kuo kitu, o tik parengimu tinkamy bibliologiniy salygy. Dél to jau savaime
suprantama, kodél, sakysime, kuriame nors kraste sumanius jsteigti universi-
teta ar panasig institucija, dar prie§ jos atidaryma pasiriipinama suorganizuoti
tinkama biblioteka su pakankama bibliografine medziaga.

IS antros pusés, tai, ka vadiname bibliologija, néra tik siauras pagelbinis
mokslas, nors apskritai visi mokslai vienokiame ar kitokiame komplekse yra
vieni kitiems pagelbiniai. Bibliologija turi ir visa eilg savarankisky tiriamujy
uzdaviniy. Objekto platumas ir jo reik§mingumas visam moksliniam, kultdri-
niam ir grynai praktikos gyvenimui iskelia visa eil¢ problemy, kuriy tinkamas
iSsprendimas turi pirmaeilés svarbos. Juk spausdintas zodis kultiiros istorijoje
buvo ir yra reikSmingas ne tik savo idé¢jomis, bet ir savo pavidalu, savo tech-
nika, savo menu, savo institucijomis ir kitais atzvilgiais, sudaranciais bibliolo-
giniy tyrinéjimy sritj.

Masy laikais visi Sie atzvilgiai daugelyje krasty yra labai preciziskai ap-
spresti pasinaudojant ilgu patyrimu ir teorijomis, sukurtomis jvairiy atsidéjusiy
Sios srities darbininky. Lietuva tuo, deja, dar negali pasigirti. Dél ypatingy
istoriniy salygy i§ ankstyvesniy laiky yra likg tik po ivairius krastus iSmétytos
nuotrupos ankséiau buvusiy miisy krastui reikSmingy bibliologiniy institucijy.
Net ir savo lietuviskose knygose kaip reik dar negalime susivaikyti ir ne viena
ju lituanistams tenka atradinéti kur nors uzsieninéje bibliotekoje ar archyve
uzsislépusia nuo sunaikinimo. Tuo biidu dar tikimasi atkasti ne viena labai
brangy misy kultiiros istorijai dokumenta.

Panasiai yra ir su bibliotekomis. Senojoje Lietuvoje ju biita gana gausu.
Daugelis Lietuvos didiky, lémusiy miisy krasto ano meto gyvenima, pasizy-
méjo nemaza kultiirine erudicija ir gana placiais rysiais su savojo laiko ne tik
politiniu, bet taip pat intelektualiniu ir meno pasauliu. Biblioteky turéjo ir jvai-
rios istaigos. Kur jos $iandien? Zuve arba isblaskytos po daugeli krasty, tik
mazos nuotrupos like Lietuvoje. Tuo tarpu pazinti miisy senasias bibliotekas
kad ir i§ pédsaky yra labai svarbu ne tik Lietuvos biblioteky istorijai, bet ir
Lietuvos kultairos istorijai apskritai. Mazne taip yra ir su kitomis bibliologijos
sritimis. Visur ¢ia tenka atkasinéti laiko dulkémis apnestus palaikus kaip savo
istorinés siclos dali. Juo labiau, kad visa tai yra labai svarbu ne tik praeities
dokumentacijai, bet ir ntidieniniam kuriamajam darbui, kuris yra prasidéjes su
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lietuviy tautos atgimimu ir nori turéti glaudzius rysius su visu tuo, kas buvo
vertingo didziojoje Lietuvos istorijoje.

Bibliologiniy institucijy kiirimo reikalas atgimusioje Lietuvoje savaime ne-
gal¢jo buti uzmirstas, taciau del visos eilés priezasciy jis buvo paliktas atsitik-
tinumui. Jo labai daug ir sutinkame visame spaudos gyvenime, bibliotekose,
bibliografijoje ir kituose bibliologiniuose darbuose. Taip yra daugiausia dél
trikumo Siems darbams pasirengusiy ir atsidéjusiy darbininky, o taip pat dél
vadovaujancios iniciatyvos neapdairumo ar nesugebéjimy ir kity bendresniy
priezasciy. Taciau ir tokiomis aplinkybémis yra nemaza padaryta. Sukurta gana
gausi spauda, sudarytas Sioks toks biblioteky tinklas, pradéti ir t¢gsiami platesni
bibliografiniai darbai. Toliau tenka visus Siuos darbus jau nuosekliau iSplétoti
bei moksliskai pagristi ir juy trikumus i$lyginti. Sia linkme taip pat padaryta
reikSminguy Zingsniy, i§ kuriu bene svarbiausiu tenka laikyti bibliologijos kate-
dros isteigima vienoje aukstojoje Lietuvos mokykloje. Prof. Vaclovo Birziskos
iniciatyva ir pastangomis $i katedra nuo 1940 m. rudens buvo isteigta Vilniaus
universiteto Humanitariniy Moksly Fakultete ir po mety, nuo 1941 m. rudens,
perkelta | Vytauto Didziojo Universiteto Filsofijos fakulteta Kaune. Katedros
uzdavinys — ugdyti ir plétoti bibliologinius mokslus, pirmiausia parengiant bi-
bliologiniam darbui kvalifikuoty darbininky.

Tam paciam biblioginés pazangos reikalui skiriama ir ,Bibliotheca
Lituana“ Jitelktinémis pajégomis nori apimti bibliologiniy klausimy visu-
ma: bibliologijos istorija ir jos teorija bei praktika. Tokie jos bendrieji uzdavi-
niai. Taciau ypatingai jai ripés Lietuvos bibliologijos su jvairiomis jos institu-
cijomis istorija, bendrasis ir lietuviskosios knygos menas ir naujuju Lietuvos
bibliologiniy institucijy organizaciniai klausimai. Pagal aplinkybes ir reikala
ne vienu atveju nebus vengiama mazy ekskursijy ir | bibliologijai artimas sri-
tis, o pirmiausia { literattiros ir kultdros istorija. Be to, ,,Bibliotheca Lituana*
stengsis dokumentuoti ir bégamaji Lietuvos bibliologinj gyvenima, skelbdama
Sios srities apzvalgas ir atzymédama visus reikSmingesnius momentus. Tiki-
masi, kad tokiu biidu bus prisidéta ne tik prie suaktualinimo labai svarbiy bi-
bliologiniy problemuy, bet ir prie ju nuoseklaus i§sprendimo.

Savaime suprantama, jog tai, kas minima, téra labai bendros apybraizos dar-
bo, kurio reikalingumu nors ir neabejojame, ta¢iau manome, kad jis gali bti
sékmingas tik atveju, kai talkins visos Sios srities kiirybinés pajégos. Dél to i §i
darba yra maloniai kvieé¢iami visi tie miisy kultiiros darbininkai, kurie vienu ar
kitu biidu domisi bibliologiniais klausimais.
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,,Bibliotheca Lituana®, ypaciai rinkdama medziaga Lietuvos bibliologinei is-
torijai, norés turéti rysSiy su visomis tomis uzsienio institucijomis ir asmenimis,
kurie tokios medziagos galéty pateikti. O kaip zinia, ¢ia nemaza tokios medzia-
gos sutinkama. Dél to ir uzsienieéiai yra kvieCiami i ,,Bibliotheca Lituana“ talka.

,Bibliotheca Lituana* pagaliau nesiribos tik vienomis lietuviskomis biblio-
loginémis temomis. Jai ripés ir kity krasty bibliologinis gyvenimas. Juk dau-
gelis bibliologiniy problemuy yra bendro pobiidzio ir jos teisingai tegali buti
sprendziamos tik glaudziame kontakte su visuotine bibliologine pazanga. D¢l
to Sio leidinio skiltyse bus skiriama vietos ir bendresniems principiniams klau-
simams, kurie galéty turéti reikSmés lietuviskam bibliologiniam darbui.

Visy §iy pastangy centre stovi knyga ir jos gyvoji institucija — biblioteka.
Ilgame knygos kiirimo procese biblioteka yra jau atbaigiamasis tarpsnis, jun-
giantis knyga su visuomene. Kartu ji yra ir simboliné ir faktiné iSraiSka visy
knyginiy problemy, kaip uzbaigtas architektiiros kiirinys yra iSraiska viso ar-
chitektiirinio proceso. D¢l to ir norétume, kad Zzodziai ,,Bibliotheca Lituana*
geriausiai iSreiks$ty miisy pastangy tiksla bibliologijos srityje.



